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Sobre:
Querellante
Art. 17 de la Ley Niim. 15-2017, segiin
V. enmendada, conocida como “Ley del
Inspector General de Puerto Rico™;
B N 0 S R s O incumplimientos legales y

reglamentarios del encargado de la
Querellado propiedad

0IG SECRETARIA

QUERELLA 28 APR'22 10:41:1

Comparece, la Oficina del Inspector General de Puerto Rico (en adelante, la “OIG™)
representada por los abogados que suscriben, quienes muy respetuosamente EXPONEN,
ALEGAN Y SOLICITAN:

A. JURISDICCION Y POLITICA PUBLICA EN QUE SE SUSTENTA LA ACCION
ADMINISTRATIVA

1. LaOIG fue creada en virtud de la Ley Niim. 15-2017, segiin enmendada conocida como “Ley
de la Oficina del Inspector General de Puerto Rico, (en lo sucesivo, Ley Ntim. 15-2017 o Ley
Orgénica de la OIG).

A 1a OIG le corresponde la implementacién de la politica publica que se expone a continuacidn:

o

a. lograr 6ptimos niveles de integridad, honestidad, transparencia, efectividad y
eficiencia en el servicio piiblico;

b. repudiar y rechazar todo acto, conducta o indicio de corrupcién! por parte de
funcionarios o empleados piblicos;

¢. sefialar y procesar criminal, administrativa y civilmente a aquéllos que incurran en
actos de esta naturaleza;

d. establecer controles, asi como tomar accién y las medidas pertinentes para detectar,
prevenir y actuar de forma proactiva para evitar actividades de corrupcién en los
organismos gubernamentales; y

e. desalentar las practicas de malversacién, uso indebido, fraude y manejo ilegal de los
fondos y propiedad publicaZ.

3. Entre las competencias de la OIG estén, en lo pertinente:

a. Interpretar, aplicar y hacer cumplir las disposiciones de [la citada] Ley [Ntm. 15]
y de los reglamentos adoptados en virtud de ella, emitir las 6rdenes que sean necesarias
y convenientes para cumplir con sus funciones, responsabilidades y deberes, y solicitar
del Tribunal de Primera Instancia que obligue al cumplimiento de estas.

VEl Articulo 3 (a) de la citada Ley Ntm. 15-2017 define la “corrupcién” como el mal uso del poder de un funcionario
o empleado piblico para conseguir una ventaja ilegitima. Es la practica consistente en la utilizacién de las funciones
y medios de las organizaciones piiblicas en provecho, econémico o de otra indole, de sus gestores.

2 Articulo 2 de la citada Ley Niim. 15.
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b. Coordinar y ampliar los esfuerzos gubernamentales para promover la integridad y

eficiencia, detectar y prevenir el fraude, malversacién y abuso en el uso de los

fondos y propiedad piblica, sean estatales o federales.

¢. Fiscalizar el cumplimiento de la politica piblica, las leyes, los reglamentos, asi como

cualquier otra normativa establecida para garantizar una sana administracién
piblica, por parte de las entidades gubernamentales y de los servidores ;)ﬁblicos, y
sanciopar la conducta de quienes no cumplan con lo anterior. '

d. Realizar las investizaciomes relacionadas conm planteamientos o quejas sobre
irregularidades en las operaciones de las entidades cubiertas y sancionar la conducta
de aquellos que no hayan actuado conforme a la normativa establecida.

e. Establecery administrar procedimientos para identificar infracciones a la politica
piblica, leyes, reglamentos y normativa adoptada por el Gobiemno de Puerto Rico sobre
la administracién de los recursos y bienes publicos, para prevenir infracciones y para
tomar u ordenar las medidas disciplinarias o administrativas, después de que se les
conceda a las partes ¢l debido proceso de ley aplicable’.

f. Imponer sanciones administrativas por violacion a las normas, reglamentos, érdenes y
recomendaciones emitidas por la OIG, asi como por violaciones a esta Ley o a las leyes,
los reglamentos y cualquier ofra normativa establecida para garantizar una sana
administracién piblica*.

B. BASE LEGAL

4. Esta Querella se emite al amparo de los Articulos 2, 7, 8 y 17 de la citada Ley Nam. 15-2017,
segin enmendada; la Ley Num. 38-2017, segin enmendada, conocida como "Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico"; y el Capitulo 1,
Articulos 1.2, 1.4, 1.6, 1.7, y 1.8; Capitulo II, Articulo 2.1; y el Capitulo VI, Articulo 6.1 del
Reglamento Nim. 9133, titulado “Reglamento sobre Asuntos Programaéticos de la Oficina del
Inspector General”.

C. LAS PARTES

5. LaParte Querellante es la Oficina del Inspector General de Puerto Rico, en adelante, “OIG”
o “Querellante”. La direccién fisica es 249 Avenida Arterial Hostos, Esquina Chardén,
Edificio ACAA, Piso 7, San Juan, Puerto Rico 00918; direccion postal es P.O. Box 191733,
San Juan, Puerto Rico 00919-1733; y teléfono (787) 679-7997.

6. La Parte Querellada es el [N o adclante, <l TN o
“Querellado”. La direccién postal es: (NG - R

. Su teléfono es [ v ticne como correo electrénico NN ¥
I,

3 Articulo 7, incisos (1), (@), (1), () ¥ (2} de la citada Ley Num. 15.
* Articulo 17 de la citada Ley Niim. 15, segiin enmendada.
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D. HECHOS DETERMINADOS LUEGO DE CONCLUIR LA INVESTIGACION Y
CONSTITUTIVOS DE INFRACCION

En febrero del 2000, el Querellado comenzé a trabajar en la Agencia Estatal para el Manejo de
Emergencias y Administracién de Desastres (AEMEAD), Tras ocupar varios puestos, el 5 de
abril de 2010, fue cesanteado como consecuencia de la Ley Nam. 7-2009, segiin enmendada,
conocida como “Ley Especial Declarando Estado de Emergencia Fiscal y Estableciendo Plan
Integral de Estabilizacién Fiscal para Salvar el Crédito de Puerto Rico™.

El 16 de agosto de 2010, la AEMEAD lo nombr6 al puesto transitorio de oficinista adserito a
la Division de Servicios Generales. Ese mismo dia, la AEMEAD lo designé como encargado
de la propiedad provisional, por el término de un (1) afio.

El 8 de agosto de 2012, fue designado como encargado de la propiedad permanente, por el
AEMEAD.

El 14 de junio de 2012, ingresé al Sindicato Auténtico de Mangjadores de Emergencias. Dos
(2) dias més tarde, la AEMEAD lo nombré al puesto de carrera como Funcionario
Administrativo I —el cual ocupa hasta el presente— en la Division de Servicios Generales.
Como parte de la transicion de la AEMEAD al NMEAD, el 1 de julio de 2020, el Querellado
fue asignado a la Divisién de la Propiedad del Area de Servicios Generales de la Secretaria
Auxiliar de Gerencia y Administracién del Departamento de Seguridad Pablica (DSP).

. Como parte de la designacién como encargado de la propiedad al Querellado le aplica el

Reglamento 7080, “Normas Bdsicas para El Control v La Contebilidad de los Activos Fijos™

del Departamento de Hacienda (Reglamento 7080). Ademas, al Querellado le es requerido
cumplir con las disposiciones del Manual de Procedimiento para el Encargado (2) de Ia
Propiedad de la AEMEAD del 4 de octubre de 2012 (Manual).

Las funciones del encargado de la propiedad en la AEMEAD estdn supeditadas al
cumplimiento con las disposiciones de la Ley Nim. 230 de 23 de julio de 1974, segim
enmendada, conocida como “Ley de Contabilidad del Gobiemo de Puerto Rico.”

Por razdn del cargo publico como encargado de la propiedad, el Quereliado, tiene el deber
ministerial de cumplir los deberes v funciones de puesto a tenor con las disposiciones del
Reglamento Nam. 7080 del Departamento de Haclenda v el Manual de Procedimiento de lz
AEMEAD.

El 16 de agosto de 2019, el Querellado le presentd al Departamento de Hacienda (DH) el
inventario anual de los activos fijos capitalizables —mayor de $500— del NMEAD, requerido
por el Reglamento 7080 y otras normativas citadas.

El 6 de septiembre de 2019, el DH emiti¢ una comunicacién, al Querellado, como encargado
de la propiedad.

Como parte de la comunicacion cursada, se incluyé el Informe de diferencias de la propiedad
(Modelo SC-312), en el cual el DH identificd que 3,344 de las 3,740 unidades capitalizables

5 Esta entidad, como parte de unz reorganizacién fie denominada Negociado de Manejo de Emergencias vy
Administracién de Desastres, “NMEAD”. Véase la Ley Niim. 20-2017, segiin enmendada, conocida como la “Ley del
Departamento de Seguridad Piblica de Puerto Rico™.
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29.

registradas en el DH no concuerdan con el inventario que presenté el Querellado. Las
deficiencias identificadas totalizan $10,891,753.56.

. El DH le notificé al Querellado las deficiencias y le requirid que presentarz un Informe de

enmienda al active fijo (Modelo SC-785) para conciliar las diferencias encontradas por el DH,

en el inventario anual que el Querellado presento.

. El 22 de febrero de 2022, el DH le certificé a la OIG que, las diferencias surgidas de la

conciliacion de inventario no fueron contestadas por el Querellado.

. El Querellado alegd, mediante correo electronico del 19 de enero de 2021, que no recibié la

referida comunicacién que el DH emitié a su nombre e} € de septiembre de 2019, y la cual
contiene la direccidén del NMEAD.
Como parte de la evidencia recopilada se identificd la comunicacién con fecha del 6 de

septiembre de 2019, remitida por el DH al Querellado, a la direccién de su sede empleo.

. El Querellado nuevamente tuvo conocimiente de dicha comunicacidn el 8 de diciembre de

2020, a las 12:42 p.m., mediante requerimiento de informacién nimero RI-004, que le fizera

cursado por correo electrénico, por parte de Ia OIG.

. En certificacién a la OIG, del 22 de febrero de 2022, el DH certificd que, a dicha fecha el

Querellado no habia conciliado las millonarias diferencias que el DH encontré, las cuales ain
continan.

Inventario Afio Fiscal 2019-20
En noviembre de 2019, el Querellado comenzd el inventario de activos fijos del afio fiscal
2019-20 pero no lo culminé ni lo entregd al DH en el término requerido, el cual vencié el 31
de agosto de 2020.

. El 1 de septiembre de 2020, el Querellado solicité al DH una prérroga tardia, para cumplir con

]a entrega del inventario de aetivos fijos del afio fiscal 2019-2020. Ei DH respondi6 mediante
comunicacion escrita el 9 de septiembre de 2020, concediéndole al Querellade hasta el 30 de

octubre del 2020, para presentar el inventario fisico anual.

. Bl Querellado incumplid con el término concedido por el DH, y no fue hasta el 3 de agosto de

2021, transcurridos 9 meses Juego de haber vencido el término concedido, gue el Quereflado

sometid el inventario.

Inventario Afio Fiscal 2018-2019
En las fechas del & al 10 de febrero, y del 7 al 8 de abril de 2021, la OIG inspeccioné §2
unidades muebles del inventario que el Querellado realizd para el afio fiscal 2018-19.
Las unidades muebles inspeccionadas estaban adscritas en el inventario a las facilidades del
NMEAD, de los municipios de Caguas, Gurabo, Humacao y Ceiba.
La OIG no pude determinar la localizacién de 13 de las 82 umidades muebles. Estas 13
unidades totalizan $31,932.

Num. de Tipo de Unidad Costo 0 Valor Aprox. Total
Propiedad
15053 Computadora Avant $1,053




30.

31.

33.

34.

35.

36.

16040 PC BP Pro-3000 SFF $680
16041 PC HP Pro-3000 SFF $680
16432 (DHS) PC HP 6000 Pro 5670
16433 (DHS) PC HP 6000 Pro $670
16613 (DHS) Desktop HP 6200 PRO 755
16631 Laptop HP 8460P $1,350
16914 (DHS) HP Probock 450 G1-15.6 £595
16930 (DHS) HP Probook 450 Gl.-15.6 $595
17268 (DHS) Portable Generator Generac $3.250
17310 (DHS) Torre de iluminacién mévil $7,769
Terex
17816 Combi Tool GCT 5160 EVO 3 $13,050
17829 Fellowes Powershred 225C $815.00
Total (31,932.00)

Se identifico que, 73 de 82 unidades muebles, tienen deficiencias en cuanto al correspondiente
recibo por propiedad ern uso (Modelo SC-1211).

Se 1dentifico que, no se utilizd, archivd, actualizé o completd el Modelo SC-1211.

. El Reglamento Nam. 7080, infra., establece que, el encargado de la propiedad serd

responsable de mantener al dia los expedientes relacionados con los activos fijos, aun cuando
estos se encuentren almacenados o en poder de cualquier otro personal de la agencia, dentro o
fuera de los limites jurisdiccionales de la misma. Por su parte, el Manual dispone que, con el
expediente de la propiedad, el encargado de la propiedad prepara el Modelo SC-1211 v le
solicita al peticionario o custodio que lo firme.

El Quereliado incumplié con utilizar, cumplimentar y preservar la gran mayoria de los
Modelos SC-1211 de las unidades muebles del NMEAD que la OIG exarminé. También perdié
el tracto y la localizacion de ciertos activos fijos que la OIG examind, y las cuales el NMEAD
totalizd a $31,932.

El Querellado, con sus incumplimientos u omisiones para conciliar las millonarias diferencias
encontradas por el DH y que al presente persisten, infringié los articulos IV, XIV (G) v (H)
del Reglamento 7080; v las secciones 6.6.7 y 6.6.8 del Manual.

El Querellado, por {a dilacién excesiva e injustificada de presentar el inventario de activos fijos
al DH, del afio fiscal 2019-2020, infringié los articulos IV y XIV (B) del Reglamento Ntm.
7080, v las secciones 6.6 del Manual.

El Querellado por las actuaciones constitutivas de mal manejo y descuido de las unidades de
propiedad mueble del NMEAD a su cargo, asf como en el uso v administracidn para completar
los Modelos SC-1211, infringié los articulos IV y VI (A) (3) del Reglamento Nim. 7080; v la
seccidn 6.3 del Manual.
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37. Como encargado de la propiedad, el Quereliado tiene la responsabilidad ministerial de

conciliar las diferencias que el DH identifico.

E. DISPOSICIONES LEGALES Y REGLAMENTARIAS INFRINGIDA

1. LEY NUM. 230 DE 23 DE JULIO DE 1974, SEGUN ENMENDADA, CONOCIDA
COMO “LEY DE CONTABILIDAD DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO,”:

“Articalo 2.- Declaracién de Politica Piblica

La politica del Gobierno de Puerto Rico con relacidn al control y la contabilidad de los

fondos y propiedad piblicos sera:

a. [.]

b. que la contabilidad del gobierno de Puerto Rico refleje claramerte Jos resultados de
sus operaciones financieras, provea la informacién financiera necesaria para la
administracién de las operaciones gubernamentales y para la preparacion y gjecucién
del presupuesto, y constituya un control efectivo sobre los ingresos, desembolsos,
fondos, propiedad y otros activos del gobierno...”

“Articulo 4. - Disefo e intervencion de la organizacion fiscal y los sistemas y procedimientos
de contabilidad

L.

e. Los sisternas de contabilidad que establezca el Secretario o que este autorice
establecer, estaran disefiados en tal forma que reflsjen o provean, en términos
generales, lo siguiente:

L]

3. control efectivo y contabilizacion de todos las fondos, propiedad y activos

pertenecientes a las dependencias, ...”

“Articulo 10.- Custodia, control y contabilidad de propiedad piblica

a. Lacustodia, cuidado y control fisico de la propiedad piblica serz responsabilidad del
jefe de la propia dependencia, Cuerpo Legislativo o entidad corporativa o su
representante autorizado.

(-]

¢. Lasdependencias rendiran al Secretario aquellos informes sobre la propiedad publica
que sean necesarios para el Secretario llevar a cabo las funciones que le imponen esta
iey.

d. Cualquier funcionario o empleado que haga usc 0 asuma la custodia, cuidado y
control fisico de cualquier propiedad pablica, respondera al gobierno por su valor en
casos de pérdida o deterioro indebido de la misma, de acuerdo con las normas que
establezea el Secretario...”

Normas Bésicas para el Control y la Contabilidad de los Activos Fijos (Reglamento Nm.
7080)%; Articulos IV; VI(A)(3); vy XIV(BXG) del Reglamento Niim. 7080.

e. REGLAMENTO NUM. 7080 NORMAS BASICAS PARA EL CONTROL Y LA
CONTABILIDAD DE LOS ACTIVOS FIJOS, DEL DEPTAMENTO DE
HACIENDA:

“Articnlo IV -Aplicacién

Las disposiciones de este Reglamento aplican y-deberdn cumplirse rigurosamente por el
personal de la agencia, cuyo nombramiento como Encargado de la Propiedad o como
Encargado de la Propiedad Sustituto ha sido aprobado par el Secretario de Hacienda. Ademas,
deberédn ser observadas par el jefe de la agencia y cualquier persona que tenga propiedad publica
bajo su custodia.”

$Del 17 de enerc de 20606.
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“Articulo VI — Nombramientos

A-Encargado de la Propiedad Permanente

[..]

f  El Encargado de la Propiedad serd responsable de mantener al dia todos los
expedientes relacionados con el Activos Fijos, aun cuando se encuentre en el almacén
o en poder de cualquier otro personal de la Agencia, dentro o fuera de los limites
jurisdiccionales de la misma. ‘

[---]

5. Los Encargados de la Propiedad serdn responsable de que toda propiedad asignada a
un supervisor este respaldada par un formulario de Recibo par Propiedad en Uso,
Modelo SC-1211.7

“Articulo XI -Numeracién y Marcacién

a. El Encargado de la Propiedad es responsable de numerar v marcar todos los activos
fijos que se reciban en su dependencia de inventatio ...

b. Para marear el activo fijo se debe utilizar etiquetas engomadas, marbetes de metal,
tinta permanente sellos o pintura.

¢. Independientemente del medio que utilicen para marcar el activo fijo, este debera tener
impreso el nombre de la agencia a la cual pertenece.”

“Articulo XIV - Inventario Fisico

a. Losregistros internos de las dependencizas de inventario tienen que estar respaldados par
los inventarios fisicos.

{...]

f.  Para facilitar la toma de inventario se procederd coma sigue:

1. EI personal que realiza el inventario deberd saber dénde esta localizado el

activo fijo.

2. Se asignaré una persona para que supervise el proceso de toma de inventario.

Dicha persona no debe realizar funciones que estén relacionadas con el

control y contabilidad de los activos fijos...
El inventario fisico debe cotejarse contra los registros internos de la dependencia de
inventario, asi como contra los de la agencia. La persona que realice este cotejo no debe
ser la que tenga a su cargo ¢l registro del activo fijo. De existir discrepancia ser
responsabilidad del Encarcado de la Propiedad aclarar las mismas mediante la
presentacion de justificantes tales como, Modelo SC-735, Comprobantes de Pago, el
Modelo SC-787, Declaracién de Propiedad Excedente y el Modelo SC-783, Informe de
Enmienda al Activo Fijo.

La Divisién de Cuentas de la Propiedad del Negociado de Cuentas del
Departamento de Hacienda intervendré los inventarios fisicos anuales enviados par las
Dependencias de Inventario. Dicha Divisién enviara un informe con las diferencias
encontradas entre los registros de la dependencia de inventario y las de este
Departamento. El Encargado de la Propiedad debers aclarar las mismas dentro de los
siguientes tres meses a partir de la fecha del referido informe.”

ue

“Articulo XVI - Disposiciones Generales

a. Las agencias deben mantener sus propios procedimientos internos para el control de
sus Activos Fijos de manera que el Encargado de la Propiedad tenga conocimiento
de la adquisicion y disposicién de estos.

-]

f. Los jefes de agencias, serdn responsables por la custodia, cuidado, proteccion,
conservacion y uso adecuado de toda la propiedad bajo su jurisdiccién o que este en
su posesién. Responderd ademds por la perdida, robo use indebido o no autorizado,
deterioro irrazonable o no justificado o cualesquiera otros dafios ocasionados a la
propiedad causada par la negligencia o falta de cuidado del funcionario en el
desempefio de sus funciones.”

I




6. DEL SUPLEMENTO NUM. 1 DEL REGLAMENTO 7088, TITULADO USO,
PREPARACION Y TRAMITE DE LOS MODELOS RELACIONADOS AL
REGLAMENTO 7080: NORMAS BASICAS PARA EL CONTROL Y LA
CONTABILIDAD DE LOS ACTIVOS FIJOS

“Modelo SC 1211, Recibo par Propiedad en Uso
Propdsito - este modelo se utilizard para asignar responsabilidad sobre los activos a las

personas usuarios de los equipos. En case de perdida, la firma de la persona que recibe
[I la propiedad exime de responsabilidad al jefe de la dependencia y al Encargado de la

Propiedad.”

7. Manual de Procedimiento para el Encargado(a) de la Propiedad de la AEMEAD del
4 de octubre de 2012; la Secc. 6.3; 6.6; 6.6.7 y 6.6.8.

“Articulo VI
“Seccidn § 6.2: Registro de la Propiedad

El registro de la propiedad ayuda a centralizar la identificacién y manejo de la propiedad.
De igual manera, el registro permite identificar las personas a las cuales han sido asignadas las
propiedades y que como resultado son responsables de las mismas. inmediatamente después de
haber recibido la propiedad o equipo y copia del Conduce, segin se describe en la seccién 6.1,
¢l Encargado(a) de la Propiedad es responsable de cumplir ¢l siguiente procedimiento de
registro:

[..]

6.1.5 Se le asigna un nimere de propiedad, segiin el orden en el libro de propiedad.
[..]

6.1.7 Prepara la etiqueta que se utilizard para identificar la propiedad nueva.”

“Seccién § 6.3: Entrega de Propiedad 2 Empleado(a) y funcionarios

El procedimiento de entrega de propiedad estd disefiado para facilitar el rastreo de la
propiedad perteneciente a la Agencia Estatal para el Mangjo de Emergencias y Administracién
de Desastres. Una vez que ha sido registrada la propiedad, segln se indica en la seccidén 6.2,
"Registro de la Propiedad”, el Encargado(a) de la Propiedad es responsable de completar el
siguiente procedimiento para entregarla al destinatario:

i. Utilizando el expediente de la propiedad y la informacidén que contiene el mismo, el
Encargado(a) de la Propiedad prepara el formulario "Recibo de Propiedad en Uso ™.

ii. El Encargado(a) de la Propiedad se comunica con el Peticionario(a) para coordinar el
recogido o entrega de la propiedad.

iii. El Encargado(a) de la Propiedad le entrega personalmente la propiedad al Peticionario(a)
junto al formulario "Recibo de Propiedad en Uso"...

[..]

“Seccién § 6.4: Transferencia de Propiedad entre Empleado(a) y Funcionarios

El procedimiento de registro v entrega de propiedad a empleado(a) y funcionarics estd
disefiado para facilitar la asignacién de responsabilidades. El usuario es responsable de toda la
propiedad recibida de manos del Encargado(a) de la Propiedad hasta que la devuelva a este o se
transfiera a otro empleado(a) siguiendo el procedimiento descrito a continuacién: ...”

“Seccion § 6.5: Recibo de Propiedad en Uso
i El procedimiento de registro y entrega de propiedad a empleado(a) v funcionarios estd

disefiado para facilitar la asignacién de responsabilidades sobre la propiedad de la Agencia. El
usuario es responsable de entregar toda la propiedad bajo su custodia; cuando el empleado(a) se




va de vacaciones, se ausentz en licencia extendida, suspensién o cesan sus funciones como
empleado(a) de la Agencia.

Par tal razén, es responsabilidad del Supervisor(a) Inmediato del empleado(a) de
informar al Encargado(a) de la Propiedad de cualquier empleado(a) que se retire de sus funciones
en la agencia par renuncias y licencias extendidas. Una vez que se informa al Encargado(a) de
la Propiedad el mismo es responsable de completar el siguiente procedimiento: ...”

“Seccion § 6.6: Inventario de la Propiedad Mueble

El Encargado de la Propiedad es responsable de realizar un minimo de un inventario
fisico anual de toda la propiedad mueble que posee la Agencia, siguiendo el procedimiento
descrito a continuacién: ...”

“Seccion § 6.7: Disposicidn de Ia Propiedad Excedente o Inservible

El Encargado de la Propiedad ser4 responsable de iniciar el trdmite para dar de baja
cualquier Activo Fijo, siguiendo el procedimiento descrito a continuacién: ...

“Seccibn § 6.8: Perdidas e Irregularidades de Propiedad

6.8.1 Toda perdida, dafio o irregularidad que sufra la propiedad de la Agencia, cuando se
tenga sospecha razonable de que ha ocwrido alguna irregularidad de esta
naturaleza, se notificara inmediatamente a la Oficina del Inspector General
mediante el formularic OC-FSA-125, "Notificacién de Perdidas o irregularidades
en el Manejc de Fondos y Bienes Piiblicos".

[--]

6.8.4 La Oficina de Propiedad mantendrd un registro para el control de los, casos sobre
irregularidades relacionadas con fondos ¢ bienes piblicos y se conservara los
documentos originales relacionados con cada caso.”

8. LEY NUM. 20 DE 10 DE ABRIL DE 2017, SEGUN ENMENDADA, CONOCIDA
COMO: “LEY DEL DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD PUBLICA DE PUERTO
RICO~”

Articulo 1.08- Transferencia de Equipo y Propiedad

A partir de la vigencia de esta Ley, todos los bienes muebles e inmuebles, documentos,
expedientes, materiales, equipo v los fondos asignados a las agencias que ahora se convierten en
Negociados de]l Departamento de Seguridad Publica, seran transferidos al Departamento. No
obstante, tedo bien mueble adquirido mediante fondos federales serd utilizado tinicamente para los
fines contemplados en la ley o reglamentacién federal en virtud de la cual se concedieron los
mismos.

E! Secretario preparard, solicitard, gestionara, recibird, formulara y ejecutars el control de
los presupuestos de los Negociados, as{ como habré de determinar el uso y control de equipo,
materiales v toda propiedad transferida.

ADVERTENCIAS

A.
El Articulo 17 de la citada Ley Nim. 15, dispone que el Inspector General podra imponer
sanciones administrativas por violacidn a las normas, reglamentos, érdenes v recomendaciones

emitidas por esta Oficina, asi como por infracciones v/o violaciones a esta Ley o a las leves. los




reclamentos v cualquier otra normativa establecida para garantizar una sana

administracion publica. Se apercibe a la parte querellada que luego del correspondiente proceso
administrativo y bajo la citada autoridad legal:

1. se le podran imponer multas administrativas hasta la cantidad de cinco mil (5,000)
délares por cada violacién probada.

[

se le podra réferir la Resolucion a la Autoridad Nominadora para las acciones

correctivas o disciplinarias correspondiente.

B.
En este procedimiento adjudicativo formal ante la OIG se le salvaguardaran los siguientes
derechos: (1) derecho a notificacion oportuna de la querella en su contra; (2) derecho a presentar
evidencia; (3) derecho a una adjudicacién imparcial; (4) derecho a que la decision sea basada en

el expediente, y (5) derecho a comparecer con abogado o por derecho propio.

C.
La parte querellada deberi contestar la presente Querella dentro del término de

veinte (20) dias calendarios. contados a partir de Ia notificacion de esta. De no comparecer,
podri ser declarado en rebeldia.

En la contestacion de la querella admitira o negard de manera separada cada una de las
aseveraciones de forma sencilla y concisa, y expondrd las defensas afirmativas. Si la parte
querellada dejare de admitir o negar alguna aseveracion, la misma se tendra por negada. Si la parte
no tiene informacion suficiente o conocimiento personal para negar o aceptar, asi lo indicaré, lo
que tendré el efecto de que la aseveracion se dard por negada. En cuanto a las defensas afirmativas,

aplicard lo dispuesto en las Reglas de Procedimiento Civil vigentes.

La contestacién a la querella serd radicada mediante correo electrénico, a la siguiente
direccidn electrénica: secretaria@oig.pr.gov . Las contestaciones o escritos deberan cumplir con
las disposiciones de las Ordenes Administrativas 2020-02, 2020-03 y 2020-10 de la Oficina del
Inspector General.

Cuando la parte querellada tenga representacion legal, todo escrito serd firmado al menos
por un abogado de autos, quien incluird en el escrito su nombre, su nimero de abogado ante el
Tribunal Supremo de Puerto Rico, ntimero de teléfono, niimero de fax, su direccién postal y
direccion electronica, segin consten en el registro tmico de abogados del Tribunal Suprémo de
Puerto Rico. Ademds, en el primer escrito que presente el abogado, deberé notificar la direccién

fisica y postal, correo electrénico, y el mimero de teléfono de la parte que representa.

En la eventualidad que la parte querellada no esté representada por abogado, firmara su
escrito y expresara su nimero de teléfono, nimero de fax, direccién postal y direccion electrénica,

si los tiene.
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SUPLICA
POR TODO LO CUAL, se solicita que se¢ declare Con Lugar la presente Querella y, en

consecuencia, se concedan los siguientes remedios:

a. Sele imponga a la parte querellada el pago de multas administrativas hasta la cantidad

de cinco mil (5,000) délares por cada violacién probada;

b. Se refiera la Resolucién a la Autoridad Nominadora para las acciones correctivas o

disciplinarias correspondiente.

CERTIFICO, que esta Querella ha sido notificada a la Parte Querellada, por correo
certificado a la sigujente direccién: La direccién postal es: I
S . demés, la querella le serd notificada a la parte
I| querellada mediante diligenciamiento electrénico 2 S NG v

RESPETUOSAMENTE SOMETIDA: En San Juan, Puerto Rico, hoy 28 de abril de 2022.

OFICINA DEL INSPECTOR GENERAL
249 Ave. Arterial Hostos,
Esquina Chardén, Edificio ACAA
Piso 7 San Juan, Puerto Rico
||| PO Box 191733
San Juan, Puerto Rico, 00919-1733
Tel. (787) 679-7997

Leda. ilany Rubié Vega
RUA Nim. 20,804

Tel. 787-679-7997, Ext. 1035
Correo electrénico:
edmilany.rubio@oig.pr.gov

Lcdo. ](.gc O.dela Cruhglesias

RUA Nim. 19,513

Tel. 787-679-7997, Ext. 1034
Correo electrénico:
eric.delacruz(@oig.pr.gov
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Lcdo. José .G Santo Domingo Vélez - =1ARIA

RUA Num. 19,738 B e e e e
Tel. 787-679-7997, Ext. 1042 £0 AFk'cc 14l
Correo electrénico:

jose.santodomingo@oig.pr.eov
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